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minados mmtgiosamente, dijo el capitin Do-
WEI.

~—FBero si admitimoes gue un hombre {raiga
personaimente los explosivos..... pregunié yo.

~—8en demasiade cobardes, pera argiesgar asi
st prepis existencia,

Durante esta  conver saciés, Flannigan Dbabia
escuchade con aire muaiemne' pero & mﬁa €on-
ftestacion del capitin levants la cobeza y miré:

~—Me parecs que les teconoce usted peeo va-
lor, dijo. Toda soctedad seerets ha producido
héroes, hombres gue eonsideran como un cousue-
1o supremo sacrificar su vida por una causa y
nﬂ“mcv‘a en {anic que otros la consideran imjus-
ta. :Por qué los fenianos formarion la excep-
cibn?

—Un asesinato, bajo buaﬁmﬁar forms gue o2
presente, serf siempre mn crimen para todos y
mo fiene excuss posible, c‘i‘i;po ¢l joven pastor.

—: Qué dice usted, entonces, del bomhnrdeo
de Paris? dijo Flanmigan. El mundo ‘eivilizado
iia dejado llevar 4 cabo el crimen sme inferve-
mir; Se ha concenirado, pars ‘txcusarle con darle
al nombre sonoro de guerra. Para Alemania, ese
bombnrdeo era legitimo. ;Por gué los feniamos
mo considerarian la dinastia como un medio de
defensa fegsl?

—Fn todo caso. contestd el c‘zpﬁ;’n sus ame-
mazas fiuecas no han molestado jamis 4 madie.

—Perdone usted, dijo Frennigan, me parece
que se pueden abrigar dudas sobre la suerte del
“Dutterel” He encontrado en América personas
que asecuraban que un torpedo estaba mezelado
2@ el carbsn del vapor. .. ...

—Fs una mentira vulgar, dijo el capitin. Se
%a cemprobado debidamente en el proeeso gue
] acrv‘“n‘“n fué debido & una explosién de gas.
Peno v c’tc‘iwr‘iamoa cambiar de conversacibns
de lo eon t‘rano. las cefloras pasarin voa noche
agitada.

1a conversacion volvié 4 su curso ordinario.

Durante esta pequena discusion, ﬂannigan ha-
bia sostenido su tesis com una corFeceion y una
1rang ;A,hufui de que no le habria creido capaz;
-,,l) admiraba dentro de mi 4 ese hombre que, en
ol momento de cometer su grimen, pods discu-
tir con tania correccidn una cuestibn de fanta
#rascendencia para ¢l Como va lo he dicho, ha-
bia bebido mucho. Pero & pesar del color subido

sus mejilkas, habia conservado toda en Tucidez

prmv, va no tomé parte en la conversacién
v p recid sumergitse en sus reflexiones.

Una OTf‘ai...., de pensamientos simestros scudic
ng debia hacer? ;Debia levan-
4 los eriminales al capitin y &

mi mente
tarme y denunciar &
los pasajeros? ;Debla pedir al capitin un mo-
mento de conversacion particular y revelazle el
complot? Mi primera idea fué ésta; ; pero mi vie-
3z timidez aeostum‘u,,m se presenté con fuerz
» no me de 6 mover de mi asiento. Después de
todo, isi yvo me habia equivocado!
conocia mi secrato, no le prestaba fe. WMe de-
cidi 4 dejar que los sucesos signieran su ourso.
& A socorrer 4 las pesonas 11110 na creia en
gl peligro?  or ofra parte, era deber de los ofi-

Dick, que-

3

cialés protegernos v ne era ¢l nmes' o el de pre-
venirios, Bebi ala‘unaﬁ copas més y '-‘un* sobre
el puente, resuelto 4 guardar parsa mi el terri-
ble secreto.

La noche era espléndida, y § pesar de la sobre-
excineién de mi espmw, “aspirabn con delicia
souels brisa exquisita, Muy lejos, al Qesta, an
p{equeno velero parecia unag mancha oscura sohre
el disco brillante del sol que se qoma.' esa Vis-
ta me hizo temblar. Una sola estreila brillaba
encima del palo mayor; pero & cada vuelta de
hélice, el agua parecia reflejar millares de pun-
tos huminosos. ¥l bumo de nnesiro bugue p-
Tecln un penacho oscuro sobre un manto de pir-
pura y formeba una mancha dniea sobre el rie-
lo brillante. Yo encontraba muy cruel pensar
que bien pronie esa armonia majestuvsa seria
ﬂmcr-ma por un simple mortal,

—Des pu.eq de todo, me duc‘ handiendo mi mi-
rada en las profundidades del océanoe, si las co-
833 van mal, como femo, mas vale ot aoni
gue no esperar indefinidamente la muerte sobre
un lechy de dolor.

Ia vida de un hombre parecis bien poca <o-
sa en medio de la grandeza de 1y naturaleza; sin
embarzo, 4 pesar de toda mi filosofia, no puée
evitar un temblor cuando, sl volyver la cabeza,
noté del ofro lado del puente dos i‘i;m"a~ huma-
nas gue reconoci inmediatamente. Estaban em-
pefiadas en una conversacién seria de la eual no
recogin desgraciadamente ni una palabra; me
contenté con pasearme arriba-v abajo, t.-”m ndo
¢on atencién sus menores movimientos,

La Uegada de Dick 4 mi lada fu6 para mi un
verdadero consuelo. Vale més confiar sng secre-
tos 4 un amigo incrédulo, que conservarlos es-
condidos en el corazén

—Pues hien, amizo, !I“* dijo alecremente, din-
dome um pufietazo en las costillas, : No hemos
volado fodavial ;

~—-\o. todavia no; pero nada prucha que no
yolaremos més tarde,

—j Locumas, querido! No puedo comprendar
quién e ra puesto 4 usted semejante idea en la
¢abeza. Acabo de conversar eon uno de sus pre-
Leui;ur)w asesines, que me parvece miy buena f}mﬂ

onada 3 todos los deports ~;. por 1o qua
hie podido juzgar.

Ihck, contesté con gravedad, estoy seguro
de que esos hrombres tienen una Indquing infer-
nal y de e Dos hallamos en el umbral de Ia
efernidad. ;FEstoy ian seguro como si los hubiera
visto encender la mecha!

— Pues bien! Si estin "*';\;tmcnuwn:ido, armi-
go mio, dijo Dick, sorprendido por mi gravedad,
su deher es parficipas sus sespechas al aap‘tu..

—Tiene usted razén, lo haré: =6lo mi timidez
me ha unpedido hacerlo hasta aborz. Creo que

nuestra salvacién depende tinicamecnte de} capi-
LHD. ; :

—; Pues bienl Vava usted, h.é}.-b’:eie‘r;n seg-tida;
pero por favor -mo mezele mi nombre en este
asunto.

—7Te hablaré en cumanto baje del pucnte il
comando, dije. Entretanto, no pierdg de vista

mis criminales.

LA CAJITA CUADRADA

=

&

—Hdgame conoeer €l resnltado, quere" me
dijo alegandoee en busca, segiin me parecio, de

€U veeina mesa.

Quedado selo, conmigo mismo, pensé en mi es-
condite: de la manana, ¥ volvi al bote de sal-
vamento, donde me fendi. Desde alli podia ver
tranquilamente los sucesos, y levantando la ca-
bzea de tiempo en fiempo, podia espiar 4 mis de-
sagradables compaferos de viaje.

Pg\‘é una hora: el capitin estaba siempre so-
bre el puenfe de comando, conversando con un

mr_m.; oficial de m“r.na, v ambos discutian
con pasién un punto téenico de navegacién. Era
ya estrada fa noche, de manem que yo distingnia
dificilmente & mis dos criminales, siempre de pie
en el misme lusar dende se habian reunido dés-
paés de la comida. La mayoria de los pasajeros
habjan bajado al salén’; muy pocos de enfre ellos
se paseaban por el puente; la mis absoluta tran-
quilidad que parecia ser un presagio de un verda-

ro peligro. Apenas el ruido de la hélice y de
ia campana de las horas interrumpian el silencio
espantoso de esa noche

Pasb oira media hora ; €l eapitin po bajaba

gel pa{‘n”‘ de (01{':1111}’! pareeia clavado en su
T)uen*n y mis servios estabam-tan tendidos, que
el rlido de dos personas quecamimaban por e
puents mwe exiremectd. Miré, y vi que Flanne-
gan y su compaiero habian cruzado el  puente
v se enconiraban dehajo de mi bote. 1a luz que
arrojaba ung linterna los iluminaba de llena, y
e ]wrmlmé ver que Mitller llevaba como al
descuido, sobre el brazo, el sobreiodo que vo co-
.1(»’,1& muy bien. Volvi 4 caer de espaldas casi
inconsciente, v ahogando un grito; me parecia
gue mi falsa timidez o 4 costar ia vid ad dos.
cientos inocentes.

Yo econpefa, por haber leido muchos ejem-

csas terribles venganzas ejercidas contra
as; yo £abja que un hombre perseguido

ne mira les medios para salvamse y hacer des-

aparecer 4 la persona. que lo ha deseubierto &n
5 Lm criminales proposites. No me guedaba, pues,

nas que esconderme en ¢l fondo de mi bole, ¥
.Jap;a;- 51 CORVErsacion, hccnﬁ en voz muy Dbaja.

—Este logar cmmﬂn:.. dijo mno.

—-Sir e Iviento es mejor de cste Tado.

—Me precunta e el resorie funcioma bicn?

—Hstoy seguro.

—Debemos hacerls partir &
cierto?

—Sis 4 las diez
ocho minubos.

Despues de unavcrw pausa, la voz continub:

—Qiran el remido dgl resorte, me m"o"a.

—No importa; serd %m;.nmau tarde part im-
pedirlo.

—Hs cierto. (Cuin ssombrados s
todos los que hemos dejado dtris!

~~En efectn,” jeuinto tiempo hay que contar
hasta qne temgah nuesfras notitias?

—T.as primerss Hegarin 4 media noche, no an-
tes.

—TFste éxiio sera mio.

-No. Serd mio.
—Ez o qneverenios, amige.

diez, Jno es

ponto. Tenemos fodavia

¢ guedaron

-

Nueva pausa; luego oi la voz de Miiller, qua
murmuraba; ;

—{inco minutos todavia.

jCusn largos me parecieron esos minutos!
iY cuin viclentos los contaba en el fondo da
mi botel

—TYisto hars sensacon en tierrb., dijo uno.

—31; mucho ruido en les diarics.

Tevanté timidamenta la cobezg y miré 4 los
dos bandidos. No eabia ya la menor duda; la
muerte se levantaba frente 4 mi, lmplaca,bie, i~
evitable. El capitin habin bajado del puente del
comande, y aparte de ses dos siniestros indivi-
duos, el puenit estaba desierio,

Flannican fenfa su reloj en la mano.

—Todavia tres minudes, dijo. Pdéngala sobrs
¢l puente

—No, mejor agui, en Ta baranda.

Comprendi, al oir el ruido, que se
debajo de mi cabeza.

Miré nuevamente: Flannigan echaba en so
mant el contenido de mna bolsa de papel. Re-
conoci los granitos blancos, los mismos quedos
de la mafana, destinados sin duda alguna § en-
cender 1a mecha: of el mismo rnido gue ya me

habia intrigado.

—Un minute y medio todavia, dijo.
asted 6 yo de la cuerda?

—Yo la tiraré, dijo Miiller;

Fstaba de rodillas v tenia la cuerda.

Tlannigan, dep ie detris de ¢l, fenfa un aire
diabolico y resuelto, que eoncluyd de enloque-
cerme. Yo no agnantapa mis; mis nervios esia-
ban sgotados.

"“1?74;‘0116‘(}\ grité, ]‘m\'{m{’m de
bote. ; Detencos, bandidos sin fe ni ley

Lios hombres vacilaron. Creo que me fomaron
por un espiritu vengador, al ver mi perfil des-
tacarse sobre la lupa palida,

Yo mesentia valiente; era necesario; no podia

2 Tiraré

pie en el
-t

—Cam ha sido maldito, grité, ¥ no habia

; Queréis Hevar so-

muerto mm qm, un nomb 2. :
s el pes ode doscientas

-

~—st4 loco, dijo Flanmigan. hora. Tire.
Miiller.
Salté sobre €l puente,
—Dsted mo firard, grité
—:Y con qué dedrecho mos lo impedits us+
ted?
~—iEn nombre de Dios y do los hombresi
o no le inieresa 4 usted. (Viyase!l
—i Que el diablo se '!"w 4 etse animal!
- Qu‘e‘ diablo se leve 4 este animgl! Mii-
Hler, yo lo tengo; tire msted de la cuerda.
Tn instante : ‘_puw vo me debatia chirs los
brazos det irlandés.
Resisitr era imposible.
~—Vamso, apresarese, dijo. Ya mo pucde mo-
lestarnos.
1\1'{13 muerto gue vivo, yo me sentf en la puer-
lc la etermidad. Mefiio ahogado por el -"w,
ios bandidos, vi al ofro acercarse a I
Se ineling ¥ tomb la cnerds. Una
rta plegatia subié desde mi coTazén 4 mis la-
cuando lo 31 estirar la cuerda. Un ruide
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geco, extrafio, se produjo. El - no habia | al palomar,
Biceionado: el costado de la ¢aja s abrid, ¥.... 1§ dUe DUesiros
; ; do serias ictilte porque

ilenen
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tan absurd
historig. Le o _ ; |2 . .
de layesooha v eeder mi lugar al no Sl me momento,
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